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A „Székelyföld" kiadóhivatala. 

A magyar udvartartás. 

Wekerle Sándor miniszterelnök bevál- 
totta ismét egyikét azoknak a váltóknak, a 
melyeket kormányra lépése óta kibocsáj- 
tott. Az igéret a magyar udvartartás kér- 
désének rendezéséről szólt; az igéretre a 
felelet a ,Budapesti Közlöny-ben megje- 
lent legfelsőbb elhatározásból olvosható. 

Ez elhatározás során ő Felsége elrendeli, 
hogy az udvar körében előforduló mindazon 
ünnepélyes alkalmakkor. a melyek a ma- 
gyar korona országait, mint közjogi cselek- 

mények érdeklik, az udvari főbb szolgálat 
teljesitésével kizárólag a magyar zászlós 
urak bizassanak meg. Így a koronázási, az 
országgyülési, a delegáczionális, a különle- 
ges nemzeti ünnepélyeknél és aktusoknál 
s a magyar egyházi- és világi méltóságok 
eskü vagy fogadalom tételénel. Végül jóvá. 
hagyja ő Felsége, hogy a királyi házat ér- 

deklő renuncziáczióknál a kormány tagjai 
ezután is meghivassanak s hogy az ural 
kodóház tagjaira vonatkozó mindazon vál- 
tozások, melyek az 1723. I. és II törvény- 
czikkekben megállapitott trónöröklési rend- 
del kapcsolatban állanak, a magyar kor- 
mánynyal hivatalosan közöltessenek. 
Azonban a királyi elhatározás nem elég- 

szik meg azzal, hogy csak az államjogi kér- 
déseket rendezze, hanem engedélyt adott a 
Kormányelnöknek arra is, hogy a tulajdon 
képeni belső udvartartásnak Magyarorszá- 
gon való állandó képviseletére nézve javas- 
latot tegyen. 

Ő felségének a nemzet szivét oly közel- 
ről érintő ez elhatározásai Magyarországon 
általában közörömet keltenek s a fővárosi 
sajtó pártkülönbség nélkül siet is ezért a 
királylyal szemben a hálának és köszönet- 
nek, a miniszterelnök iránt pedig az elis- 
merésnek kifejezést adni. 

Kétséget nem szenved, hogy a magyar 
udvari méltóságoknak az államjogi aktusok- 
nál való szereplése több mint egyszerü nem- 
zeti etikett kérdés; mert hisz Magyaror- 
szág, a melynek nemzeti egyéniségét az 
Ausztriával való sok száz éves házas vi- 
szony a külföld előtt majdnem teljesen el 
tüntette s a mely nemzeti egyéniség csak 
1867 óta kezd apránkint kidomborodni, 
épen a nemzetközi politikai felfogások ter- 
mészetes forrásánál, a diplomácziában, csak- 
ugyan semmivel sem bizonyithatja inkább 
nemzeti egyéniségét, mint azzal, hogy a ki- 
rályi ünnepélyek alkalmával a magyar nem- 
zet és társadalom az ő kimagasló, nemzeti 
alakjaival, a magyar kormánynyal és a ma- 
gyar zászlós urakkal képviselve van. Sőt 
nem elég a képviselet, hanem a királyi ud- 
vartartás költségeihez Magyarország éppen 

annyival járulván mint Ausztria, teljesel! 
igazságos az, hogy a Magyarországot érintő 
politikai aktusoknál vagy a királynak Ma 
gyarországon tartózkodása alatt a szereplő 
udvari egyének a magyar nemzet nagyjai 

legyenek. 

A magyar udvartartás berendezésétől mi 
társadalmi téren is igen-igen sokat várunk. 
Várjuk a magyar nemzeti kultura, a magyar 
müvészet és ipar hathatós támogaiását, vár- 
juk az ország szivének erős megdobbaná- 
sát, várunk nagy épitkezéseket Budapesten, 
s reméljük itt a királyi család tagjai közül 
is mind többnek állandó otthonát. Várjuk 
feléledését annak a fejedelmi, magyar tár- 
sadalmi életnek, a melyet a Habsburgház 
három és fél száz év óta elfelejtett istápolni; 
sőt az osztrák érdekek szelleme szerint igye- 
kezett Magyarországtól nemcsak az önálló- 
ságot, hanem arisztokracziájának nemzeti 
érzését, nyelvét és erkölcseit is elhóditani. 
Ugyanannyira, hogy áldjuk bár nemes szi- 
vét egy Mária Therésiának, a kiért a nem- 
zet vért és életet oly bőven áldozott, de 
nem tudjuk neki megbocsájtani, hogy ki- 
rálynői kegyelmének végtelen varázsával a 
daliás magyar arisztokrac iából Bécsben élő 
németet faragott. Hiszen e nagy királynő- 
nek egy szava elég lett volna, hogy a ma- 
gyar nemzeti társadalom uj életre ébredjen; 
de e szó nem hangzott el, s a Battyániak, 
Eszterházyak, Pálffiak, Nádasdiak, Zichyek, 
Erdődiek s annyi más nemzeti nagyunk aj- 
kán elnémult a magyar szó, s a magyar nem- 
zeti géniusz helyett idegen kultura oltárán 
áldoztak. 

Most már Istennek hála ezen a veszélyen 
tul vagyunk, De fenyeget más veszély. A 
nemzetiségek idegenek a magyar kultura, 
a magyar szellem iránt. Hajlandóbbak in- 

A ,Székelyföld" tárczája. 

Nevem Szabó.*) 
Humoros beszélyke. 

Írta: Mártonffy Imre. 

Ki valaha butorozott szobát keresett Budapes- 
ten, könnyen meg fogja érteni Szabó József örö- 

mét, midőn egy heti lótás-futás és nem kevesebb 
mint hetvenöt szoba megtekintése után, végre ta- 

lált alkalmasat és aránylag olcsot. 

Szabó barátom annyival inkább örvendett, mert 
mostanság a szállásfogadással mindannyiszor csiz- 

madiát fogott. 

Ha biztositották arról, hogy oly csendes és nyu- 

godt lakása még sehol se volt, bizonyos lehetett 
abban, hogy éjjel legalább is négy öt gyermek fog 
orditani, vagy pedig a szállásadó hitvespár dula- 

kodik a szomszéd szobában. 

Mihelyt azt igérték neki, hogy elkülönitve és 
háboritlanul fog lakni, ugy esküt tehetett volna 

arra, hogy naponkint legalább is husz-harmincz 

ember megáll ajtaja előtt, ezt mondván: „Bocsá- 
nat, Szabó ur! 

Egy szállást csak azért fogadott, mert a szoba 
tfekvése oly „rendkivülien egészséges", de nemso- 

kára szt a meglepő észrevételt kelle tennie, hogy 
szállásadónöje a délnek fekvő szobát távollétében 
ruhaszáritásra használta; szóval Szabó barátom a 

Mutatvány szerzőnek karácsonyra megjelenő „Elbe- 
szélése k czimüű kötetéből. ara 1 frt, tanitóknak feleáron. 
Kapható Ujpesten. 

hónapos bérlakók közt a legszerencsétlenebb volt, 
azért lett öröme oly rendkivüli, mikor végre tisz- 
tességes embereknél, szépen butorozott szobát ka- 

pott, mert hát a szállásadónő finom müveltségü, 

arisztokratikus külsejü nő volt, kit nyugdijazott 
államtitkár férje után „méltóságos asszonynak 

czimeztek. 

- No, gondolta magában, itt alkalmasint to- 
vább maradsz egy hónapuál. 

Mert hát Szabó barátom valóságos naptári ren- 

delettel és jobb ügyre méltó pontossággal minden 
hónapban lakást változtatott és ellenkezőleg a kö- 
zönséges emberekkel, idejét nem január, február, 

márczius stb,, hanem lakásai szerint számitotta, 

mint mag ar-utcza 10., kalap utcza 4., rózsa-tér 

2., bérkocsis-utcsa 41. sz. stb. 

Ha nem vezetett volna pontos jegyzéket vál- 
tozó lakczimeiről, igen gyakran képtelen lest 

volna arra, hogy megtudja, hol lakik. 
Ne higyjék azonban, hogy Szabó barátom tán 

házsártos ember volt. Nem! Csupán a balsors ül- 
dözte. Ő volt a legszerencsétlenebb. valamennyi 

hónapos bérlő közt. 
Allása szerint könyvvivő volt egy selyem és 

bársony nagykereskedésben. 

A könyvelt és könyvelendő árukkali érintkezése 
által jelleme oly lágy lett, mint a bársony és oly 
sima, mint a selyem. 

Alig hinné az ember, hogy a tárgyak, melyek- 
kel éveken át foglalkozunk, bizonyos jelleget ad- 
nak nekünk. 

A jogász ép oly feszes lesz, mint percsomói; a 

tudós poros és száraz, mint régi könyvei; a vaj- és 

cezukorkereskedő szinte olvad az édességtől és ő 
maga a megtestesüt édesség. És ezt majdnem 
minden foglalkozásra ki lehet terjeszteni. 

Szabó tehát olyan volt, mint a bársony és sima- 
sága még soha se ment nála annyira, mint midőn 

kérte a „méltóságos asszonyt', hogy a szobát még 
ma készitse el számára. 

Abbeli örömében, hogy ily „finom" családnál 
lakhatik, megfeledkezett minden apró intézkedé- 
sekről, melyek a szobabérlésnél szokásban vannak, 
u. m. takaritás, főölszolgálat és több effele. Adott 
öt forint foglalót, elkérte a kulcsot és tudatva a 
méltóságos asszonynyal, hogy holmiját másnap 

reggel fogják elhozni a szállodából, hol nehány 
napig lakott, hirtelen távozott. 

A méltóságos asszony nagyot bámult a szoba- 

fogadás és idegen kulcsok elvitelének e szokatlan 
módjára és midőn Szabó már a lépcsőn volt, 
utána szólt: 

- De uram, kihez van tulajdonképen sze- 
rencsém. 

- Nevem Szabó! - felelte barátom alulról, 

miközben eltünt. 

Midőn este a szokott gyülhelyen elbeszélte ba- 
rátjainak, hogy mily „szép szobát" fogadott - 
mely közlést, fönt emlitett pontossággal, minden 

hó elején ismételte - azok ingerkedve kérdezték, 
vajjon a legközelebbi hónapra is fogadott-e már 
szállást. ; 

A társaság éjfél után egy óráig maradt együtt, 
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kább a német vagy szláv kulturát elfogadni, 
mint a miénket. Pedig csakis a magyar kul- 
tura az, a mi Magyarországot minden izé 
ben egységessé és magyarrá teheti. 

Ezért kell nekünk Budapesten, az ország 
fővárosában, élénken és állandóan a király 
felséges személye körül csoportosuló tár- 
sadalmi közélet; közélet, a mely magyar 
és nemzeti legyen. A mely felkarolja és 
magához vonzza a nemzeti költészetet és 
müvészetet: a mely istápolja, bátoritsa és 
megihlesse költőinket és müvészeinket; a 
mely káprázatos fényével beragyogja Ma- 
gyarországot s epedő vágyat keltsen nem- 
zetiségeink széthuzó előkelőiben e szépsé- 

ges magyar társadalmi életben részt venni. 

A magyar király fejedelmi bőkezüségé- 
ből a mult években Bécsben pazar pompáju 
muzeum épült. E muzeum disztermében van 
Munkácsy Mihály képe, a mely Mátyás ki- 
rályt ábrázolja tudósai, muüvészei között: a 
renesszánsznak e nagy fejedelmét, a ki vi- 
lágszerte dicsőségessé tette a magyar ne- 
vet. A kép méltó bámulat tárgya s mintegy 
elégiája a magyar nemzet világtörténelmi 
vezérszerepének. 

Adja az Isten, hogy a magyar udvartar- 
tás s királyank kegyessége ragadja lelke- 
sedésre a jövő müvészét, a ki majdan vász- 
nára fesse az egységes magyar nemzeti 
kultura ujjászületését, a nemzetiségek test- 
véri egyesülését, a magyar geniusz diadalát 
a magyar király vezérlete alatt. 

Magyar udvartartás. A hivatalos lap vasárnapi 
száma a következő legfelsőbb kéziratot hozta: 

Magyar miniszterelnököm előterjesztésefoly- 
tán ezennel jóváhagyom, hogy az udvarom kö- 
rében előforduló mindazon ünnepélyes alkal- 
makkor, melyek magyar koronám országait, 

mint közjogi cselekmények érdeklik, az udvari 
főbb szolgálat teljesitésével kizárólag magyar 
zászlósaim bizassanak meg s ehhez képest el- 
rendelem, hogy 

1. a koronázási cselekményeknel s az ahhoz 
füződő ünnepségeknél, 

2. az országgyülés megnyitásánál és bere- 
kesztésénél, 

3. az 1867: XII. törvényczikk értelmében a 
közös ügyek tárgyalására kiküldött országgyü- 
lési bizottság fogadásánál, 

4. azoknál a különleges nemzeti ünnepélyek- 
nél, a melyek akár egyes jukbiláris, akár más 

országos vagy nagyobb ünnepségek alkalmával 

merülnek fel, a mennyiben udvartartásom fő- 

hivatalainak főnökei szereplésre hivatva vol- 
nának, és 

5. magyar koronám országaihoz tartozó oly 

egyházi és világi méltóságoknak vagy állami 
tisztviselőknek eskü vagy fogadalom tételénél, 

kik az esküt, fogadalmat Előttem teszik le, az 

udvartartásom főhivatalainak eddig szerepelt 

főnökei helyett az e tekintetben (mind az ő 

pontra nézve) Altalam jóváhagyandó szertar- 

tási szabályok szerint kizárólag magyar ország- 
zászlósaim müködjenek közre. 

Jóváhagyom továbbá a tett javaslat értel- 

mében, hogy Házam tagjai részéről házasság- 

kötések alkalmával tenni szokott renunczia- 

cziókhoz, - a mint ez már eddig is megtörtént, 

- a magyar kormányom tagjai is mindenkor 

meghivassanak, s a megtörtént renuncziacziók, 
valamint az uralkodó Házam tagjaira vonatkozó 

mindazon változások, melyek az 1728: I és II. 

törvényczikkekben megállapitott trónöröklési 
renddel kapcsolatban állanak, magyar kor- 
mányommal hivatalosan közöltessenek. 

Kelt Bécsben, 1898. évi november hó 20-án. 

Ferencz József, s. k. 

WekerleSándor,s.k. 

Ugyancsak a hivatalos lap - nemhivatalos ré- 
szében - az alábbi közleményt hozza : 

Ő császári és apostoli királyi Felsége elvileg 
legfelsőbben jóváhagyván a m. kir. miniszterel- 
nőknek a javaslatát, mely a kizárólag Ő Felsége 
legfelsőbb rendelkezése alá tartozó belső udvar- 
tartásnak Magyarországon állandó képviselését 
ozélozza, legkegyelmesebben megengedni méltóz- 
tatott, hogy az ez irányban meginditott tárgya- 
lások befejeztével Ő Felségének további előter- 
jesztés tétessék. 

A kézdivásárhelyi oltár-egylet 
közgyülése. 

Kézdi Vásárhely, 1898. nov. 27. 

Tegnap tartatott meg a kézdivásárhelyi oltár- 
egylet közgyülése a kantai gymnasium rajztermé- 
ben, Szentkereszty Stephanie, a vallásos és hu- 
mánus eszmék gyakorlásában megyénkben fényes 
csillagként tündöklő bárónő odaadó, gondos veze- 
tése alatt. Mindenek előtt, Bálint László főesperes, 
egyleti igazgató magvas, eszmedus, s a vallásos 
kötelesség teljesitésére buzditó talpraesett, szép 
beszédet hallgatta meg a figyelmes közgyülés. 
Majd ennek utána a báró Szentkereszty Stephanie 

urhölgy fennkölt szellemü, magasztos vonatkozá 
sokkal teljes elnöki megnyitó beszéde következett 
oly élénk hatást idézve ezuttal is föl a jelen vol- 
tak lelkében, mely eltörölhetetlenné fogja tenni 
mindnyája előtt a nemes lelkü főurinő ez irányu 
áldásos, buzgó müködését is. Mindkét kitünő be- 
széd lelkes éljenzést idézett elő, szóról-szóra jegy- 
zőkönyvre iratni határoztatott. A gyülés harma- 
dik pontja László József ragyogó irálylyal irt, 
terjedelmes és sok tekintetben örvendetes titkári 
jelentése volt, az egyesület lefolyt müködéséről. 

Ebből a szép jelentésből kiemelkedik Meszlényi 
Gyula, szatmári püspök fennkölt szellemű, jól- 
tevő alakja, a ki méltányolva a megküldött „Tu- 
dósitvány"-ból az egylet magasztos czelját, 360 
forint alapitványt küldött ezer intenczió fejeben 
az egylet javára, a mely intencziókra Háromszék- 
megye kézdi-orbai kerületének derék lelkészi kara, 
a Székelyföld több más papjával együtt teljes 
készséggel vállalkozott arra a sok szép és lelkes 
fölhivásra, melyet e tárgyban hozzájuk az egye- 
sület főjegyzője: László József intézett. A köz- 
gyülés láthatólag mély hálával fogadta a bőkezü 
adományt, mert az nagyságánál fogva, az oltár- 
egyletnél szokatlan; de háláját nyilvánitotta derék, 
lelkes főjegyzőjének is odaadó tevékenységeért. 
Az 1892. évi számadást helyben hagyó, valamint 
az egylet müködését elismeréssel méltányló ma- 
gas püspöki leiratok tiszteletteljes tudomásul vé- 
telét a számvizsgáló bizottság rövid, érdekes je- 
lentése követte, Kovács Elek polyáni esperes elő- 
adásában. 
A közgyülés örömmel fogadta a jelentésből, 

hogy az oltár-egylet vagyona kevés hiány a 9000 
frtot elérte s Bálint László főesperesnek, ki nem- 
csak kiváló erélylyel és lelkesedéssel igazgatja az 
egylet ügyeit, éjjet-nappá téve, dolgozva annak 
fölvirágoztatásáért, hanem a pénztárt is ritka lel- 
kiismeretséggel kezeli: meleg há áját nyilvánitotta 
s részére a számadás terhe alóli fölmentvényt egy- 
hangulag megadta. Elismerést fejezett ki a köz- 
gyülés a buzgó számvizsgáló bizottságnak is. A 
vizkereszti gyüjtés az idén majdnem 309 frtot 
eredményezett; e szép sikerért jegyzőkönyvileg 
mondott a közgyülés a gyüjtéssel fáradozott tisz- 
telendő papságnak őszinte köszönetet. Az alap- 
szabályok értelmében a jövő 1894. évi ápril 16-18. 
napjain kiállitás fog rendeztetni Kézdi-Vásár- 
helyen azon egyházi templomi czikkekből, melyek- 
kel a jövő évben a szegény templomok segélyez- 
tetni fognak. Végül a tisztujitás ejtetett meg. Bá- 
lint László főesperes inditványára a közgyülés, 
némi méltánylásul azon elévülhetetlen nagy érde- 
meknek, melyeket báró Szentkereszty Stephanie 
elnök az oltár-egylet megalapitása, fajlesztése, 
fölvirágoztatása által szerzett, egyhangulag elha- 
tározta, hogy báró Szentkereszty Stephanie ur- 
hölgyet örökös elnökké választja, a kinek állása, 
személye tehát a jövőre nem fog választás alá 
jönni. Alelnökök: Velnreiter Györgyné, Kovács 
Péterné (K.-Szentlélekről), pénztáros: Bálint 
László főesperes; főjegyző: László József lem- 
hényi, aljegyzők: Tamás Dávid ozsdolai és Rá- 
duly Lajos szentkatolnai plébánosok lettek köz- 
felkiáltás utján. A tiszti kar tehát mind régi ki- 
próbált erőkből van összeállitva, kivéve Ráduly 

aztán távoztak, s mivel Szabó legközelebb lakott, 
mindnyájan hazakisérték. 

Midőn odaértek mindnyájan megbámulták, hogy 
a második emelet ablakai ki vannak világitva és 
az ablakoknál aggodalmas arczok mutatkoznak. 

Ekkor az egyik ablak kinyilt és az alullevők e 
szavakat hallották: „Ah, jönnek már a gaz- 

emberek !" 

„Nevem Szabó! 
E szavakat rebegé a méltóságos asszony, midőn 

szobájába ment. 
- Csodálatos ember! gondolá, kinek nem kell 

több egy percznél a szoba fogadására; semmit se 

néz meg jól, miután se tudakozódik, zsebrerakja 
a kulcsokat és távozik, mondván, hogy neve 
Szabó! No de, folytatá magában, mindenféle em- 

ber van a világon, aztán meg miért ne hivhatnák 

Szabonak? 

Csakhogy ez a vigasz nem sokáig tartott. Leg- 

idősebb leánya a zenedéből jött haza, hol Wagner 
„Götterdámmerung"-ját énekeltek. Az ének mo- 
gorvává, embergyülölövé tette. Mit a jövő zené- 
jének megboldogult szerzője vétett, azért szegény 
Szabó barátomnak kellett lakolnia. Alig tudta meg 
Ilona a történteket, mi lőn legott meg volt győ- 

zödve róla, hogy az a Szabó egy országos esaló. 

- Miként tehettél ilyesmit kedves mamám! 
mondá Ilon. Nem emlékszel már mit beszélt Mag- 
vassyné, hogy miként járt barátnője ismerősének 

unokája ? Ennél is szobát akart fogadni valaki. 

Mikor aztán magukra maradtak, torkon ragadta 

és megakarta rabolni. Hátha ez az, ki nálad szo- 

bát fogadott? A kulcsok nála vannak és éjjel majd 
megrabol. s 

H szavakra a gyanu hópelyhe leszállt a bizalom 
hegyének ormáról és mint a bizonyosság görge- 
tege zuhant a völgybe, hogy agyonnyomja Szabót. 

Szegény Szabó! 

Mártha néni a méltóságos asszony testvérhuga, 
szellemes, bájos nő, ki életének legnagyobb ré- 
szét Párisban tölté és a franczia szellem és nyilt- 

ság mellett a tulzást is elsajátitotta, Mártha néni 
mondjuk, nagy szemeket meresztett a rejtélyes 

Szabó ügy hallatára és azonnal kész volt a Pon- 
son du Terrail féle Rocambole. 

Most már a „méltsás" asszonynak is eszébe ju- 
tott, hogy ez embernek, e Szabónak valóságos 
gyilkos tekintete volt, hogy oly sietséggel nyult 
a kulcsok után, miként azt csakis rabló teheti és 
végre, hogy e szavakat: „nevem Szabó" gunynyal 

ejtette ki. 

A háromnő tanácskozott, hogy mittevőlegyenek. 

Ily hangulatban találta őket a család régi ba- 

rátja, hirlapiró, kinél szintén teljesedett az, mit 
fönnebb a foglalkozás befolyásáról emlitettünk. 

Ennek mindig csak tollával volt dolga, órák hosz- 
száig nézte tolla hegyét, minélfogva hajlandó volt 
minden dolgot hegyére állitani. 

- Hogyan méltóságos asszonyom, ily ember 

fogad önnél szobát? És ily gyanus körülmények 
közt? Ez minden bizonynyal valamely betörő 

banda vezére, kinél kulcsai vannak, egy éjjelen 

mindent eltakarit innét. Itt azonnal intézkedni kell. 
Intézkedtek. 

A házmesterrel tudatták a dolgot, ki készség- 

gel ajánlkozott, hogy örködni fog és elcsipi a gaz- 
embert. 

Meggyujtották valamennyi petroleum lámpát, 
hogy világos legyen, ha jő és ne gyilkolhassa meg 
őket egymásután a sötétben. 
Ekkor jött Szabó. 

Midőn a „méltsásék"! meglátták a számostagu 
társaságot, azt mondták egymásnak: „Ah ! jönnek 

már a gazemberek!" 

Szabó nagyot bámult, midőn a házmester bun- 

kósbottal, felfegyerkezve fogadta és lakásáig ki- 

sérte, a nélkül, hogy szólt volna. ; 

- Barátságos, de nagyon félős emberek, gon- 

dolta magában. Mennyire aggódnak, hogy bajom 
ue essék. 

A második emeleten mindnyájan sorfalat ké- 
peztek. ; 

Némán, de félig ijedt, félig fenyegető arczozal 
ugy, hogy valóságos vesszőt kelle futnia szo- 

bájáig. ; 

Szabó zavartan köszöntött. 

Azonban alig lépte át szobája küszöbét, midőn 
az ajtót kivülről rázárták. 
- Igy ni, rablóvezér ur! - szóltak be a kulcs 

lyukon, most foglyunk és ha erőszakosan akar 

szabadulni, golyót röpitünk agyába, tisztelt 
Szabó ur! 
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uj aljegyzőt, a kiről azonban ismerve fényes te- 

hetségeit, muukakedvét és erejét, csak jót és üd- 

vös buzgolkodást remélhetni, Es ezzel be is vég 

zem tudositásomat. Azt azonban végezetül zi kell, 

hogy fejezzem, hogy sokaknak s igy nekem is föl- 

tünt, hogy a papság tagjai közül oly sokan 

hiányoztak, a kiknek állásuknál fogva nemes pél- 

dával kell vala előljárniok. Igy aztán nem csoda, 

hogy a hivekben is kezd megapadni ezen szép 

egylet iránti eddigi nemes lelkesedés. Vajha jövő- 

ben ellenkezően történnék! A kik pedig megjelen- 

tek: azoké legyen e helyen kifejezett nyilvános 

elismerés és hála az oltár-egylet nevében T.j. 

A kereskedő-ifjuság hang- 

versenye. 

K.- Vásárhelytt, 1898. nov. 25. 

Katalin napja némely évben tél közepén s más- 

kor meg őszszel esik a szerint, a mint az időjárás 

szeszélye hozza magával, de akár hóban, akár 

sárban üljük meg e jeles napot: a Katalinbál nem 

igen szokott elmaradni, azonban jó lélekkel állit- 

hatjuk, hogy egy évben sem volt egy olyan iga- 

zán szépen sikerült estély, mint a minőt a keres- 

kedő-ifjuság az idén rendezett. Mintha csak kö- 

zönségünk össze beszélt volna, teljes számban 

megjelent. Nagy hatást keltett a szép és változa- 

tos programm, mely a minálunk található legjobb 

müvészi erőket egyesitette magában s melyről 

egyáltalában elmondhatjuk, hogy sokkal maga- 

sabb müvészi nivou állott, mint bármely más ed- 

digi hangversenynél. A müűsort a kereskedő-ifju- 

jág dalköréből alakitott férfi négyes nyitotta meg, 

egy igen szépen előadott dallal. Ezután dr. Szacs- 

vay Gyuláné urasszony magándala következett, 

mely most is mint mindig rendkivüli hatást keltett 

s a megérdemlett sürütapsokban részesült. Kozma 

Ilona kisasszony egy szellemes monologban adta 

elő egy naiv leánykának a ferjnezmenetel iránt 

táplált aggályait. A monolog ép olyan kedves hu- 

morral van megirva, mint a mily nagy ügyess
ég- 

gel s tanultsággal adatott elő. Hosszas volna az 

ügyes előadás kellemetességeit leirni s azért csak 

általánosságban konstatáljuk, hogy az kitünő volt 

s hogy a közönséget egészen elragadta 

Ezután következett Népdal Egyveleg. Czimba- 

balmon előadta Raffay Irma k. a s zongorán ki- 

sérte Kovács Iren k. a. Ez a szám is egyike volt 

a dus programm leghatásosabb részletének. A 

müködő hölgyek sok megérdemlett tapsban s ki- 

hivásokban részesültek s a folytonos ujrázás foly- 

tán egy egész csomó szebbnél szebb népdalt kel- 

lett eljátszaniok. A programmon jelzett hegedü 

A selyemsimaságu Szabónak, ki oly bársonyos 

lágysággal akart az életen átsuranni, hideg veri- 

ték boritá homlokát. 

Miféle emberek közzé jutott. 

Talán tébolydában fogadott szobát ? 

Kétségbeesetten nézett körül szobájában. Min- 

den ingót kihordtak volt abból, csak a pamlagot 

hagyták ott. Erre feküdt Szabó barátom, hogy be- 

várja a reggelt. 

Sulyot álmok gyötörték. Majd kényszerzub- 

bonyt érzett testén, majd czellában látta magát. 

Mint gyilkost fogták el, pedig nem gyilkolt, csu- 

pán „könyvelt". De az mit sem használt. A vér- 

padra hurczolták és lefejezték. 

Feje lehullott a ... padlóra. Fölébredlt. 

A pamlagról esett le álmában. A nap sugarai 

elárasztották a szép nagy szobát és a méltóságos 

asszony állt előtte és zavartan mosolyogva adta 

tudtára, hogy Szabó ur üzletéből a házi szolga el- 

hozta holmiját. Azután öszintén elbeszélte ijedel- 
mét és bocsánatot kért, amiért nem hitte, hogy 

Szabó a neve. 

- Magam vagyok oka, felelte Szabó barátom. 
Nevem oly közönséges, hogy azt nem mondani, 

hanem bizonyitani kell. Fölfogom ijedelmét. 
Azóta a „méltsásék" minden elkövetnek, hogy a 

Szabó név másodjának megkönnyitsék életét, kinek 

ártatlanul kellett szenvednie; és Szabó barátom 

nagyon jól érezheti magát náluk, mert már... öt 
hét óta lakik ott. ; 

duett egyik szereplő betegsége miatt elmaradt s e 

helyett Hajdó Ödön ur nagy tekhnikai ügyességre 

valló hegedü szólója szerzett a közönségnek élve- 

zetet. Végül Zömey József ur egy magán jelene- 

tet adott elő. Az előadás ügyességét elismerjük, 

de ki kell jelentenünk, hogy az ilyen „jelenet" 

sehogy sem illik be egy olyán magasan álló hang- 

verseny keretébe Müsor után kedélyes tánczvi: 

galom volt, melynek a hajnali órák vetettek véget. 

Az estély anyagilag szépen jövedelmezett. 

Tanügy. 

Könyvismertetés. 

(Ajánlva az iskolai hatóságok és tanitótársaim figyelmébe.
) 

,Tanitók jogai és kötelességeie czim aiatt ér 

dekes, hezagpotló s rendkivül becses munka hagyja 

el közelebbről a sajtót. Dr. Szabó Mihály, Kolozs 

vármegye kir. segedtantelügyelője állitotta össze. 

E müre felhivni a figyelmet, e müvet tanitótár- 

saim figyelmébe ajánlani a tanügy és kartársaim 

érdeke parancsolja. Miért? Azért, mert a mai 

korban a tanitó az értelmiség azon szinvonalán 

all, a képzettség azon fokán kell, hogy állion, 

hogy neki jogait és kötelességét nem ismerni szé- 

gyen, ismerni önérzete és érdeke parancsolja. 

Ezekre nézve biztos tájékozást nyujt, utmutatást 

ad a fennebb jelzett könyv. Hány eset van, hogy 

a tanitó jogait nem ismervén, vagy átlépi jogkö- 

rét s ekkor önmaga fejére hordja az izzó parázst, 

vagy nem érvényesiti törvény szerinti jogát s ek- 

kor kára van benne. 

Vagy nem fordul-e elő gyakran, ugy szólva, sürü 

egymásutánban, hogy a kartársak „Néptanitók 

Lapja" szerkesztőségéhez fordulnak egy és más, 

de mindig öket közelről érdeklő ügyben tanácsért, 

utasitásért, honnan legtöbbször a törvény vagy 

miniszteri rendeletre utasitják, de precziz, világos 

választ ritkán adnak. 

Vagy nem mindennapi eset-e, hogy a köteles- 

ségek tömkelegében is egyik másikra nézve véle- 

mény különbség, nézeteltérés fordul elő, s akár 

igy akár ugy oldódjék meg a kérdés, mindig kel- 

lemetlen a tanitóra nézve. 

Ha eddig igy volt, oka volt, mert hiányzott a 

kalauz, nem volt egy alapos mű, mely a fennálló, 

illetőleg érvényben levő miniszteri rendeleteket 

és törvényeket összefüggőleg, könnyen áttekintő- 

leg nyujtotta volna, de most már ilyen okra nem 

hivatkozhatunk s ezért örömmel kell fogadnunk, 

üdvözölnünk a jelzett müvet, mely minden tanitót, 

a ki megszerzi, megmenti a tájékozatlanság ho- 

mályában való téevelygéstől. Megmenti attól a 

szinte nevetséges helyzettől, hogy tanügyi kérdé- 

sekben ő kérjen s ne ó adjon másoknak tanácsot, 

utasitást. 

De e mü nemcsak a tanitóknak, hanem mind- 

azoknak, kik a népoktatásügygyel foglalkoznak, 

nelkülözhetetlen. A könnyen áttekinthetőség, az 

1868. évtől kezdődőleg a törvények és rendeletek- 

nek egy helyen való megkapása következtében 

czélszerüen használhatják a tanfelügyelök és 

közig. bizottságok, a városi hatóságok, előljárósá- 

gok, iskolaszékek, gondnokságok és kisdedóvók. 

Hiszem, hogy az érdekeltek, már eddig is érez- 

ték egy ilyen münek hiányát, s most sietni fognak 

e munkát megszerezni. 

A mű deczember második felében okvetlenül 

megjelenik s két (2) frt előfizetési árért bérmen- 

tesen fog megküldetni. A mü az illető összeálli- 

tónak sajátja s igy az előfizetési pénzek decz. 

15-ig hozzá (Kolozsvár kir. tanfelügyelőség) kül- 

dendök. 

Azon reménynyel kecsegtetem magamat, hogy 

vármegyénknek s más vármegyéknek is, a hol e 

müvet megismerik, nem lesz egyetlen iskolája, 

egyetlen előljárósága, sem tanitója, mely, illetőleg 

ki, e könyvet az ügy és a maga érdekében meg ne 

szerezné. 

E mü érdekességét megvilágitja már maga a 

tartalomjegyzék is. 

I. Tanitók választása, kinevezése és mellékfog- 

lalkozása, 

II. Tanképesités. Tovább képzés. 
III. Tanitók illetményei. 
IV. Tanitók elmozdithatlansága. 
V. Rendtartás. 
VI. Kényszeriskolázás. 

VII Tanitó, mint gondnoksági és isk.-széki tag. 
VILI Iskolai költségvetési ügy. 
IX. I-kolai számadási ügy. 
X Ezgyleti élet. 
XI. Népkönyvtárak, faiskola. Iskolai takarék- 

pénztárak. 
XII. Bélyeg és illeték ügy. 

XIII. Postai tudn valók és portómentesség 
(egész részletesen.) 

XIV. Tanitók katonai ügye. 
XV. Tanitói nyugdij ügy. 2. Végkielégités és 

nyugdijazás 8 Özvegyek és árvák gyámolitása. 

4. Nyugdij és gyámpénztár jövedelme. 6. Nyug- 

dijaztatási eljárás. 6 Vegyes intézkedések. 
A müű érdekessége és fontosságára nézve felem- 

litem, hogy a kolozsmegyei tanitótestület öszi 

közgyülésén oly elismeréssel szólott az előadó e 

munkáróol, hogy a közgyülés indittatva érezte 

magát köszönetet fejezni ki dr. Szabó M.s. tan- 

telügyelönek, hogy müvét első izben a Kolozsm. 
tanitotestületnek engedte bemutatni. 

Szolgálatot véltem teljesiteni az ügynek és ta- 

nitótársaimnak az által, hogy e könyvet, mely a 

népoktatásügynek (elemi-, felső , nép- és polgári 

iskola) egész vonalát felőöleli s mely mindazon 

ügyekben, melyek a tanitót állásánál és személyé- 

nél fogva közelről érdeklik, biztos utmutatást 

nyujt, legalább vázlatilag megismertettem. Tet- 

tem önzetlenül, s jutalmam lenne az, ha e mü mi- 

nél szélesebb körben elterjedne. 

M. Székely János, 
igazgató-tanitó. 

Különfélék. 

- Ev. retf. lelkész választás volt e hó 27-én Ko- 

vásznán. A nép szép csendben viselte magát s a 

szavazás egész rendben folyt le. Az eredményt fél 

4 óra után hirdette ki tiszt. Péter Károly ur, or- 

bai ev. ref. esperes. Beadatott 70 egész, 64 fél, 30 

negyed és 1 nyolczados, tehát 104 és 5 ad szava- 

zat. Ebből Elekes László a nagyenyedi fegy- 

ház állami papja kapott 1015/s és Veres Károly 

papolczi lelkész csak 8 votumot. Igy hát a győztes 

Elekes László volt. Még az napon távirati értesi- 

tés mont hozzá. Ez a választás egy szép tehetségü 

ferfiura esett. Őszintén gratulálunk a derék egy- 

házközségnek ezen választáshoz. 

- Hármas ikrek. Egy kovásznai román asszony 

a napokban 3 gyermeket hozott a világra. Az uj- 

szülöttek pár óra mulva azonban megszüntek élni. 

Az anya egészséges. 

- Lopás a vasutnál. Brassóból irják: A mult 

szombaton este megérkezett személyvonat posta- 

kocsijából a mint a posta-legény a postacsomago- 

kat kiszedte, egy, körülbelül 56038 frankot tartal- 

mazó pénzeslevelekkel telt zacskó észrevétlenül a 

földre esett s szt Dobrossy Soma kocsitoló, ki a 

közelben tartózkodott, magához vette, a zacskót 

felvágva a pénzesleveleket kiszedte, a zacskót el- 

égette, a pénzt pedig egy hid alá elrejtette. Amint 

a postán a hiányt észrevették, azonnal nyomozni 

kezdettek. Józsa Lajos postafőnök még az éj fo- 

lyamán kisietett s a nyomozást maga vezette. Mint- 

hogy többen látták Dobrossyt a postakocsi körül, 

a gyanu azonnal reá irányult, s ő hosszas fagga- 

tás után be is vallotta a tettet és megmutatta a 

helyet, a hová a pénzt elrejtette. A pénzből kö- 

rülbelül 600 frank hiányzik, a többi 45388 frank 

megkerült. A tettes átadatott a kir. ügyész- 

ségnek. 

- Értesités. Az 1896 iki ezredéves országos ki- 

állitás marosvásárhelyi kerületi bizottságból ki- 

küldött közmüűvelődési albizottság alakuló ülése, 

mely ez évi deczember hó 2 ára hivatott egybe, 

közbejött akadályok miatt ez évi deczember hó 

ö-ére (kedd) délutan á4 órára elhalasztatik. Maros. 

Vásárhelytt, 1898. november hó 25 én. Kovács 

Ferencz, albizottsági elnök. 

-- Iníluenza. Az esős, hideg időjárás meghozta a 
maga kellemetlen következményeit: meghült, kö- 

hög, náthás minden második ember. De mintha 

mindez elég se volna, meghozta az időjárás az 

infiuenzát, ezt a kegyetlen vendéget. Eddig, sze- 

rencsére, még nem járványos az infiuenza es min- 

denütt igen enyhe lefolyásu volt. Az orvosok kü 

lönben is az eddigi eseteken olyan tapasztalásokat 

szereztek, a molyekből az következik, hogy az 

idén egyáltalán nem lesznek veszedelmesek az 

influenza-esetek; olyan sulyos esetek, mint a há- 

rom esztendő előtti járvány alkalmával voltak, 

aligha lesznek. Mindazonáltal a közönség érdeké 

ben áll, hogy az első ilyenfajta rosszullétnél vegye 

igénybe az orvosi segélyt és igy eleve megaka- 

dályozzák az infiuenza járványos föllépését. Né- 

metország egyes részeiben azonban már erősen 
elterjedt a járvány. - Mainzból telegrafálják 
hogy Hessen nagyherczegségben tizezer emberen 
konstatáltak infiuenzát. 

Z Kicsinyek és nagyok öröme egyaránt a kará- 

csony ünnepe. A világtörténet nem mutat fel nagy- 

szerübb essményt, mint a Megváltó születése. 

Méltó, hogy e napot gazdag és szegény megünne- 

pelje s indokolt, hogy e napon a családtagok, is- 
merősök, jó barátok örömüknek látható kifejezést 
is óhajtanak adni a ,krisztkindli" ösidöktől örök- 
lött kedves formájában. E kegyeletes szokásnak 
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hódolunk, midőn ismét figyelembe hozzuk. Ker- 

tész Tódor fővárosi diszmükereskedőnek már 

jól ismert s a jelen idényre még számtalan hasz- 

nos és érdekes ujdonsággal gazdagitott áruházat 

(Dorottya-utcza 1. szám), melynek áruiból - a 

jutányos árak illusztrálásául egynehányat itt fel- 

sorolunk. Igy: Csillogó ragyogó kará- 

csonyfadiszek: Biztos vas karácsonyfaáll- 

vány 2 50, ezüst szál, rezgő csillag tuczatja 40- 

1.20, szines üveggolyók 6-20 kr, ragyogó pira- 

mis a fa hegyére 15-835, angyalok mozgó 

szárnyakkal 40 kr - 2 frt, csillogó asbest hó 50 

kr, tréfás majom 30 kr, gyergyatartók, lampionok 

a fára tuczatja 40 -1.20, arany ezüst és szines 

hajszál 40 kr, reggharmat 20 kr, dió aranyozó és 

ezüstölő füst 10 kr, felnyitható aranydiók, 10- 

40 kr, fényes gyögnysodrony 20 kr, gyöngysod- 

rony a felerősitéshez 10 kr, szines viaszgyertyák 

tuczatja 20 - 40 kr, szenzácziós gyertyák, a fán 

egyszerre gyulnak meg tuczatja 42kr, magnesium 
sodrony 10 kr, bonbonier 12 drb 6Okrtól 8 frtig, 
ragyogó pillangó 16 kr, arany ezüst halacskák 6- 
15 Erstb. Czélszerüű egy fánakteljes feldiszitésére 
az itt elősorolt tárgyakból egy egész összeállitást 
rendelni, mely 5-20 frtért kapható. Kedély deritő 
tréfás meglepetési tárgyak és komikus alaku do- 
bozok, tréfás vexáló türelemjátékok. Csinos tom- 
bola nyereménytárgyak összeállitása 5 
frttól felfelé. Mulattató és tanulságos játékok le- 
ányoknak és fiuknak : babák 60 krtól 20 frtig, kis 
varrógép használható 8 frt, kard, csákó, puska 
együtt 3 frt, mozgóállatok 8--10 frt, futó egér 80 
kr, hintalovak 3-20 frt, berend. istálló 2-7 frt, 
ércezbugó 60 kr, vasut 50 krtól 9 frtig, zenélő do- 
boz 1.30-2.50, hegedü 1.40, Ariston 6 zene darab- 
bal 20 frt, Synphonion 6 frt, Laterna magica 80 
krtól 20 frtig, tornakészlet ajtó közé csavar nél- 
kül 9.60-16 frt Richter-fele épitőkövek 80 krtól 
17 frtig, Club korcsolyák 2 frt, Halifax 3 frt, Ro- 
honczi Colombus korcsolya 7.60-8.50. Társas- 
játékok: tombola, lottó, lóverseny, várostrom, 
a vig egyszeregy, tivoli, sakk, dominó, Go-Bang 
kinai elmés játék, harang és kalapács stb. Kará- 
csonyi ajándéktárgyak már 1 frton alul 200 frtig. 
Mindenkinek ajánljuk, hogy a megrendeléat ne 
halassza az utolsó napokra, mert ilyenkor roppant 
sok a dolog s esetleg postai késedelem is fordul- 
hat elő. 

Hirdetések. 

sSelyem hamisitvány. Égessünk 
el egy mintát a venni szándékolt fekete 
selyemből s a hamisitás rögtön kiderül: 
Mert mig a valódi s jól festett selyem 
az elégetésnél nyomban összepödörödik 
és csakhamar kialszik, maga után cse- 
kély világosbarna hamut hagyván; addig 
a hamisitott selyem (mely zsiros szinü 
- szalonás - lesz és könnyen törik) 
lassan tovább ég, minthogy rostszálai a 
festanyagtól telitetten tovább izzanak) 
és sötétbarna hamut hagy maga után, 
de valódi selyem módjára soha össze 
nem pödörödik, csak meggörbül. Henne- 
berg G. (cs. és kir. udvari szállitó) se- 
lyemgyára Züriehmben, házhoz szál- 
litva, postabér- és vámmentesen szive- 
sen küld bárkinek is mintákat, akár 
egyes öltönyökre való, akár egézs vé- 
gekben levő valódi selyem szöveteiből. 
Svájczba czimzett levelekre 10 krios és 
levelező lapokra 5 kros bélyeg ragasz- 
tandó. 

GUNMi 
Valódi párisi különlegességek! F. Berguerand 

fils. Páris, Rue des Archives 72. legkitünőbbnek el- 
ismert gummi-gyárból. Egyedüli képviselőség oszt.- 
magyar monarchiában és a kelet részére csakis 
Keleti J. gyárosnal Budapesten, Koronaherczeg- 
utcza 17. sz. kaphatók. 
Gummi különlegességek jótállás mellett, teljesen 

egészséges és biztos, tuczatonkint frt 1., 2., 3., 
4=, 5., 6.-. Halholyag tuczatonkint frt 2., 3., 
4., 5. és 6. Halhólyag gummi széllel tuczaton- 

kint frt 5. -, 6. =; Capolles americains tuczatonkint 
3-, 4.-, 5.-; Gyüjtemény uraknak darab 2.50, 
10 frtig. Safety Sponges párisi biztonsági szivacska 
tuczatja 2., 3., 4., 5. és 6 frt. Ujonnan javitott női 
óvszer Pely-Porus, orvosi utasitás szerint Menzin- 
ger-Hasse tanár szerint, 1.80-250 frtig. 

UJDONSÁG! Minden hölgynek nélkülözhetlen 
„Diana öv- (hygienikus havibaj kötelék) frt 2.50- 
5 frtig. Betegápoláshoz szükséges czikkek, urak és 
hölgyek részére eredeti gyári árak mellett. - Leg- 
kevesebb 10 frtnyi megrendelésnél 100-nyi árked- 
vezmény adatik. - Megrendelések pontosan és 
discréten - tárgy és feladó megnevezés nélkül - 
eszközöltetik. 

KELETI sérvötész és 
. orthopodiai 

gépek gyártója Budapest, IV. Koronaher- 
czeg-utcza 17. sz. 

Árjegyzékek kivánatra ingyen és bérmentve. 
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Magyar királyi államvasutak. Keleti vonal. 

az enr e tren a. 
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GE Brassóból Bukarest felé a személyvonat indul d. u. 12.20 perczkor; gyor 

Brassó - kézdivásárhelyi vasut. 

Sze- Sze- 
ors- ; A s- 

Allomások vegyes mély- e Allomások Veyes méy yere 
vonat 

vonat vohna 

Predeal (vendéglő). (érk. 
n Medgyes.....(ind. regg. 10.09 éjjel 12.47 

Brassó (vendéglő) . regg. 42 oste 7.48 da 9.45 Kis-Kapus (vendéglő, elágazás (érk. „ 1.03 

Botfaluau:........ „, 4498 , 807 N.-Szeben felé) n 10.31 

„ b07 , 8.23 124 7 1 

A a2e e Tövis (vend., elágazás Arad felé (ind. 108 517 este 8.27 

Köpecz. 2 6.02 2 9.16 Nagy-Enyed (érk. , 1.30 407 

Ágostonfalva 609 22 Kocsárd (vendéglő, elágazás " , 221 , 4.40 , 8.53 
Alsó-Rákos 2 32 6.26 9.38 Maros-Vásárhely felé) (ind , 281 , 452 

. 19 ) , ; , , évk. . 

eeret : , lea Gyéres (elágazás Torda felé) a 2 

Benaaoa 32 1080 Kolozsvár (vendéglő (érke 5.14 résg ő.52 1101 
Erked ö0ol (ind. ete 6.08 , 740 
Héjasfalva (elág. Udvarhely felé) (él , I Nagy-Várad (vendéglő) (érk. , 10.44 , I11.51 

; érk. . , 
Segesvár (vendéglő)..(ind 8ö8 I1.82 Gind 104 d u 1209 , 2.181 

Budapest.. (érk. regg. 6.36 este 8.40 regg. 7.25 

Kézdi-Vásárhely indul reggel 5.00 d. e. 9.38 d. u.2.33 Brassó . indul reggel 5.46 regg. 8.50 d. u. 3 10 
Imecsfalvan ; , b.18 , 9.50 , 2.00 Szász-Hermány ; , 601, 909 , 329 
Páva Zabola.. ; b26 , 10.12 , 3.07 Prázsmár ; , 6.19 , 9381, 3.08 
Kovászna ; b4d6 ,1084 , 8.89 Kökös a ő80 44, 406 
Barátos , , 6038 ,10.59 , 4.04 Uzon , 6.4i , 957 , 42 
Nagy-Borosnyó ; öl5 ,1l7 , 419 Kilyvn , 6.58 , 1012 , 4838 
Eresztevény : ő32 ,1139 , /37 sSepsi-Szenteyergy , l1 082 5.08 
sSepsi-szentsyörgy , , 02d.u.12.10 , 5.17 Eresztevény . , , 733 , I09 , D.31 
Kilyn..710 „12.20 , b27 Nagy-Borosnyó ,, 7.50 , I1.17 , D.8 
Uzonmn ; 723 ,12.36 , b43 Barátos , 811 I11.41 , 6.22 
Kökös ; 733 ,1249 , 586 Kovászna , l , I1208 , 640 
Prázsmár , 48 , 1I1,ől8 Páva-Zabola ; , 842 , 1221 , 6.58 
Százs-Hermány n 804 , 1.31 , .38 Imecsfalv.a. ; ö54 , I286 ,, 7.08 
Brassó érk. délelőtt 8.18 „1.49 este 6.56 ézdi-Vásárhely érk. reggel 9.08 , 12.54 este 7.26 

svonat délután 2 óra 19 és reggel ő 15 perczkor. 

Nyomatott Szabó Albertnél K.-Vásarhely. 


